Manuel Garcia Sdnchez, Galano
(1922-2016)

EL 31 de xuyin de 1936 un rapacin da Roda de catorce anos miraba
con us prismdticos cémo subia por Pellogra a columna militar re-
belde que via dende A Veiga, arrodiando pol interior, camin de Tapia
pra ocupar a villa. Condo se taban achegando, entréuye medo de que
ye incautaran el aparato y corréu a esconderse al tdnel da Corveira, que
daquella taba en obras. Nun salfu d’alli hasta que soubo que marcharan.

Condo as tropas chegaron 4 Roda, cuntaron qu’os sous tiradores
tuveran a punto de dispararye a aquella persona que los taba velando
dende llonxe. Pensaran qu'era un miliciano republicano. Aquel neno
sabicheiro que puido llevar un disgusto chamdbase Manuel Garcia Sén-
chez. Destacaba na escola pola sua llisteza, nun ye gustaba a llabranza y
na sta cabeza bulligaban outras inquietudes. Tfa a idea firme d’emigrar
pr’América, como tantos outros rapaces, pro a Guerra Civil cortéulo
todo arrentes y aquel proyecto nun chegéu a ferse realidd. Veron despdis
oitenta anos mdis de vida, Ga muyer y tres fiyos —in d’ellos, Manolin,
morto prematuramente con pouco mdis d’un ano—, netos, familia...
Tamén veu a musica, el teatro, a lliteratura, el aprecio de muitos amigos
y vecios, y el reconocemento das institucidis pol sou llabor.

Un 28 d’agosto del 2016, a os 94 anos d’edd, deixdbanos Manuel
Garcia-Galano, qu'asina empezdu a firmar como escritor, recuperando
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el arcufo de sou bolo. Manolo Galano, como todos ye chamdbamos,
decano das lletras eonaviegas, deixaba mdis orfos que nunca a aquellos
que nos esmolemos pol futuro del gallego-asturiano.

Se houbera que destacar daqué del sou papel na nosa lliteratura, ade-
mdis del sou peso especifico nella como autor teatral y narrador, haberfa
que referirse al Galano como animador y espeyo pra os escritores novos

5 . , 1. .
quempezaron a xurdir all6 a dltimos dos anos 8o del siglo pasao. Nunca
faltéu a sta axuda en cualquera iniciativa: tanto d4 que fose un premio
lliterario, Gia presentacién, da revista, ta grabacién, un coloquio, un
g q

blog... A os sous mdis de setenta anos allf taba: amostrando cémo fer as
cousas con agayo, con bua disposicidn, sin afin de protagonismo, con
humild4, namdis pensando nel ben da nosa llingua.

A conversacién col Galano —sdbelo ben quen tuvo a fortuna de trata-
llo— era ta gozada. Gustdbaye ilustrar as stias opinidis y comentarios con
comparanzas, refrdis y anécdotas de sia vida. Condo se referfa a axudar 4
medria da lliteratura en gallego-asturiano, falaba d’arrimar un brazadin
al payeiro ou recordaba as estellias que s'achegan al llume pra que nun
morra; condo se queixaba da sda pouca produccién lliteraria botaba
mao da imaxe das fontes que secan condo el manantial ¢ froxo; condo
ye daban conseyos rufos de pofier en préctica, contestaba qu’a lletra
d’esa cancién xa la sabfa habfa muito y qu’a cousa era poferye a musica.
Sempre ese deixe d’humor y d’ironfa que tanto caltriu a sta obra.

As stas inquietudes artisticas empezaron nel 4mbito musical. De ben
novo, el cura da Roda viu cémo ye manaba a musica y axina lo manda-
ron a aprender solfeo. Del harmonio da igresia paséu a tocar el saxofén
na banda de musica de Salave y a os decioito anos xa asumiu a direccién
da formacién. Condo se desfixo a banda, paséu 4 de Tapia y mdis tarde
amafidu Ua orquestia de jazz cua qu'animaron os bailes da contornada.

Actor aficionao nos grupos locales, en 1944 crizaseye d’esgueira na
sta vida el teatro en gallego-asturiano porque é nese ano condo se volvéu
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representar en Tapia a zarzuela Un feixe de tapiegadas, qu’escribira en
1922 Conrado Villar Loza. Foi el Galano quen acompandu al piano as
pezas musicales. Pédese ver como un anticipo da stia vinculacién vital
col teatro en gallego-asturiano. Despéis de casao, empezdu a trabayar
en Tapia nel Sindicato Agricola y axina s’integréu na vida cultural da
villa. E nos anos 50 condo con outros amigos escribe un par d’obras de
teatro: El americano del pote'y El casado casa quer. Condo cua chegada
das corporaciéis democrdticas el alcalde ye pergunta se pode discurrir
daqué pras festas del Carme, el Galano decidese a amafar un grupo de
teatro, Ameicer, y a escribir ta peza pra ellos, ademdis d’encargarse da di-
reccion. Era 1979 y el obra titulduse Cambian os tempos. Nese llabor tuvo
hasta 1991, tempo nel que puxo once titulos en gallego-asturiano —dous
d’ellos, Dous pdxaros d’un tiro (1982) y Cdsasenos a nena (198s), editdronse
en multicopia— y traduciu dalgiin mdis de Tomds Niembro a esa llin-
gua. Desque acabdu el grupo Ameicer, el Galano nun deixéu d’escribir
porque el actividd teatral nun morréu na contornada. Pral grupo Pico
de Faro da Roda escribiu mdis sainetes qu’a Secretaria Llingiifstica del
Navia-Eo editéu xuntos nel 2000 nel llibro titulao Erguendo el telon.

Ademdis de teatro, el Galano tamén empezara a escribir relatos cur-
tios y el sou fiyo, el pintor Miguel Galano, mentres taba de profesor
de Dibuxo en Mérida, superviséu a edicién en 1984 del qu'é primeiro
llibro de narrativa en gallego-asturiano: Parzamiques. Foi Ga tirada pra
regalar a os amigos, un obra quos qu'empezdbamos a escribir daquella
recibimos como se fora da ayalga.

Xa xubilao, a década dos noventa resultéu ben productiva pral noso
autor. Condo en 1991 el asociacién cultural Xeira convocéu a primeira
vez el sou Premio de Narracidis Curtias foi el Galano quen lo ganéu
con «A terra ¢ a terra», circunstancia que s'aprovetéu pra fer da edicién
aumentada de Parzamiques, xa comercial, en 1993. Foi un honra que fose
él quen inaugurara a trayectoria d’ese galardén qu'animéu mdis de ddas
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décadas de creacién lliteraria en gallego-asturiano. Hai que recordar que
nesos tempos taba ddndose un debate sobre qué normativa ortografica
seguir pra escribir nesa variedd llingiifstica y el autor foi partidario de
revisar os textos cua proposta de normas promovida pol Goberno astu-
riano, criterio que seguiu en adelantre nas sdas publicacidis. Gracias al
interés de Félix Ferreiro, responsable del Servicio de Politica Llingiifs-
tica daquella, puido reunir en volume toda a sda obra teatral nel llibro
Mareaxes tapiegos y al outro ano publicar tamén, col sou amigo Jacinto
Diaz, un vocabulario da Roda (Tapia). Anque ¢é tia pena qu’as definicidis
sfan tan escuetas y que seguiran el criterio de recoyer namdis el que nun
ta nel diccionario da Real Academia Espafiola, tritase d’un obra ben
interesante unde se xunta a capacidd d’observacién y a esperiencia llin-
giifstica de dous falantes patrimoniales de muita edd. Sempre guiando
el idea d’axudar, de contribuir nel que se poda.

Tampouco nun se pode esqueicer qu'esos primeiros anos dos no-
venta tuveron marcaos pral Galano pola desgracia da morte da sta fiya
Elida, Leli, profesora d’Historia Medieval na Universidd d’Uvieo. Pra

ella escribiu ta dedicatoria sentida na segunda edicién dos Parzamiques.

En 1996 bot6u a andar a Secretarfa Llingiiistica del Navia-Eo dentro
del Academia da Llingua Asturiana y con ella nacéu Entrambasauguas,
tia publicacién periddica dafeito en gallego-asturiano. Dende el primeiro
ndmaro nunca faltéu a participacién del escritor tapiego, ben sfa con
relatos de ficcién ou ben con recordos personales y da historia local. Nel
2005 xuntdronse todas as stas colaboraciéis nel llibro Vento d'outono.

El 1 d’abril del 2006 recibiu el homenaxe dos sous amigos y vecios
nun acto de reconocemento feito nel Salén de Plenos del Conceyo de
Tapia unde colaboraron el propio Conceyo, el asociacién Xeira y el
Academia da Llingua Asturiana. Nomdronlo Fiyo Predilecto de Tapia. A
stia humildd proverbial quitéu de que puxeran el sou nome a da caye de
Tapia. Por muito que se prigéu, negéuse de todo. Al outro mes, recibia

RFA 17 (2017) pdx. 225-230 [ISSN: 1578-9853]



MANUEL GARCIA SANCHEZ, GALANO (1922-2016) 229

nel Teatro Filarménica el nomamento d’Académico d'Honra del Aca-
demia da Llingua Asturiana. Foi un acto que muita xente que tuvo all{
ha a recordar porque el Galano, como bon director de teatro, dominaba
el arte de falar en publico y sabia ben cémo ferse cua xente y ponerye
tia sonrisa na cara. Tamén foi emocionante el homenaxe que nel 2008
a Conseyeirfa de Cultura ye fexo na Veiga nel I Encontro d’Escritores.
Alli, arrodiao dos autores novos en gallego-asturiano, sentiu el carifo y
el respeto de todos. Einda al outro ano, nel 2009, recoyéu en Xixén el
Premio Timén que concede L'Arribada.

Despdis de xubilarse, tuvo vagar y agayo pr'aprender a manexar el
ordenador y el correo electrénico como un xeito de conectarse col mun-
do y invirtirse nas sdas investigacidis, como por exemplo tia historia del
actividd teatral en Tapia que ta inédita. Tamén empezdu a escribir poesfa,
tias composicidis curtias en verso llibre con un deixe ds veces irénico,
ds veces desenganao. Animao pola revista 7rabatel, hasta traduciu al
gallego-asturiano us poemas d’Eugénio de Andrade. El sou compromiso
pra botar da gabita nel llabor lliterario llevéulo tamén a colaborar col
portal Falaviva.net escribindo articulios curtios que, con outros contos
que tia guardaos, publicéu nel 2010 nel llibro Faraguyas. En palabras
d’él, esplicaba as stias tltimas creacidis como faraguyas que ye quedaban
nel mantel despéis d’acabarse el bollo pequeno que tia nel maxin.

Llector sin descanso, maraviydbase cuas grandes obras da lliteratura,
esas que fain empequenecer cualquer intento personal d’escritura. Recor-
do el impresién que ye causara ller As uvas da ira de Steinbeck. «Encoye
el almay, dicfa él. Nun podo evitar pensar cénto de bon mdis puido
dar el Galano 4 lliteratura en gallego-asturiano se as stias circunstancias
vitales y el contexto histérico chegan a ser diferentes. As{ y todo, temos
a sta herencia, que nun é pouca y ¢ ben meritoria: os sous llibros, os
sous contos, el teatro que siguen pofiendo os grupos locales y, nun plano
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mdis personal pro non menos importante, el recordo que deixa entre os
que tuvemos el privilexo da stia amistd.
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